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HNoxknanel HkanemuH Hayk CCCP 1928
Comptes~Rendus de "Hecadémie des Seiences de I'URSS

K. C. KAIWUTANEBA, Tepmunosorus HopaHa B HOBOM 0CBELLEHMU.
[K. KASTALEVA (X. Kachtaleff). La terminologie du Coran sous un aspect nouveau].

(IIpercrapaeno arazemuxom M. 0. Kpaurosexuy 8 OTH 9 XI 1927).

[lpn mepsoM smaxomMere ¢ Kopamom Opocaerca B r1aza ojua OTANIATESpHAR
qepra erc, Kak MCTOPHYECKOro HCTOYHHKA, 4 AMEHHO, cBoeodpasue ero aserra. [Ipm stom
BUUMAHEE HCCJel0BaTetd NPHBIERAT He €TOJbKO JeKCHYECKHme, IpaMMATHYECKHe WM
MIATBHCTHYECKHE 0C00eHHOCTT — 8 9TOM oTHOWmeHuN A3p1K KopaHa Bee-Taxu mpusHaerca
OAHEM 13 00pasloB KIACCHYECKOI0 AapadCKOro A3GLIRA — CKOJBKO 0COGEHHOCTH TEpMHHO-
Joruyeckne.

Leau mpr BumTaeyca BHEMATEIpHO B Hopau 3 CpaBHUM ero A3bIK ¢ A3BIKOM Tpej-
wecrnyoweli InTEpaTypE!, TO MHI YBOAUM, Kakoe 00m.Ne HOBHIX HOHATHI BBOAUT 3TOT
ACTOYHNK, KAk onf OepeT crapble, WPUBHIYHEIE KOPHH I, NACHILAA HX HOBGLIM COjEpKaHHeN,
€031aeT ROBHe TEPMAHEI. Jie G(0raTCTBO, HOBH3HA H CHENM(HUHOCTH KOPAHHYECKOi
TepMIHO.IOITH ABJIAIOTCA Upe3BhIYalino HeHHoH YepTow Hamero NCTOMHUKA.

Tepmmunozorna ne ecth neuro caydgaiinoe. Bearnmil TepMme, egpa oH uoaBIZeTCH
B NCTOUHNKE, y&Ke CIYAUT cHMHTOMOM 00.bmoli, mponcmesmel 3a Hiuy, padoTsl H QurcH-
pyer ompejedenHoe aBdeHHe, AO.LKHLIM 00pasoN paspuBlieecd U OT.IOKHBUIEECH B STOM
tepumye. Tepmumnmosorna Hopana Tarse me moria cosjarbed epasy I oTpamarh caydaii-
moie apgennd. Hamgwli u3 HOBhIX repmmuoB, moapisowmiics  Hopauwe, jomken 0bL1
WMETh CBOK HCTOPUIO M (PWKCHPOBATL ONpefeleHHYIO (hasy PAsBATHA TOTO HIH APYroro
spgenua. Wsygenne TepuuHo.orau neeria O5LI0 OJHEM U3 HAIEKHBIX DpHEMOB HCTOpHYE-
crorc uccaesopannd. lsyvenne tepmmnogorun Kopana mpu ee oraTcrse H APKOM cBoe-
o0pasum JO.LEHO Takme JaTh MHOTOYNCJEHMHBIE YKazaHug Ha cKphiBamimecd 3a HeEW
ABJCHNA U3 KU3HH HAWEr0 HCTOTHIEKA.

B cospemennoii 1ureparype Mbl He BeTpeuae uuTepeca K TepmunoJornnm Hopaua,
Kax K Taromoif. IIpamia, noBoanHO 9acTo HeedefoBareln ofpamialTCA K H3YYEHHIO TOTO
WIH APYTOre TePMHHA, PENHITO3HOr0, DKOHOMHYECKOr0 I.IH OBITOBOIO, HO HpPH HTOM IMaB-
noe BHIMaHNe ofpawaercd HA oNpejedenue: ABIAETCA .U 9TOT TEPMIOH CBOHM HAH 3auM-
CTBOBAHHBIM K B HOCJIelHEM caygae — OTRYyAd.

Oco0b1ii uaTepec K 3amMCTBOBAHHEIM TePMHHAM B TAROM CMBICIE MBI BCTPeYaeM
IO OTBOWEHN K peinruosnoii Tepmmmogormn Kopana. JToT HmTepec BHOAme MOHATEH.

—_ 7 —

http://www.orientalstudies.ru



— NIHCTUTYT BOCTOUYHbIX pykonucei PAH / The Institute of Oriental Manuscripts, RAS -

—_— 8§ —

Heomupaunnii pacuser HOBOIi pelnrmm na cobeed, Kasalzoch 0bl, He mMoAXofamell moune,
BechMa Majan OPHATEHAIBHOCT, U Jake HIpAMad 3KICKTHYROCTH BHemuelt 060J09kn »Toi
peanrum — Bee 910 JaeT BOSMOEKHOCTh pACCMATPUBATH PEJUTHO3HYIS TepMAHOIOTHI
Hopana, xar saumersosaumvi. [lHrepecmaa mommitsa Lidzbarsk’oro! gath aunadms
MO0 CYWECTBY HeKOTOPBIX HamboJee BAmHLIX PEAMIHO3HAHIX TepMunon Hopama he msdersa
TOT0 ¢ OCHOBHOLO YeTpeMIEHUA ~ IOHCKOB YY:Ke3eMHLIX HCTOROB HTOH TEPMEHOIOLNIL,
B pesyasrare Lidzbarski cunTaeT Bo3MOMHEIN paccMATpHRATL TEPNBH Jue!, Kak 070-
Opamenne Irpevecroro NOHATAL 0wTHold.

Hopelmas xunrm Lammens’a, Les sanctuaires préislamites dans I’Arabie ocei-
dentale, poimesmag 8 1926 1. B XI tome Mélanges de I'Université Saint-Joseph,
ABIdeTcs MHTEPECHOH RO MHOMHEX OTHOUICHHAX H, B 0COOGHHOCTH, ¢ TOYKH 3peliid BOIpoca
ropaunyeckoii TepMunosormy. [locpamennaa ero mofumol Teme — 0-HCAAMCROMY MUPY—
ona crapnr cebe O0CHOBHOH BOIPOC 0 CBASH HTOTO MAPA ¢ MOCIEAYIOUINM 32 NHM MApPOM
Weaana, B woropsiil o1 Bxoaun depes Hopau.

B nasaxe cmoeif pabormt Lammens yrassipaer, uro B Heii 0H cTOMT na TOH e
TOUKE 3peHnd, Kak W mpexie, Koria oH 3aaBiai, 4yro «l'oeuvre de Mahomet» ectnh
He 9To nmuoe, Kar «une adaptation arabe du monothéisme biblique».? Ho B pannniit
MOMEHT OH X0Te. Obl NOAYEPRHYTh TO OOCIOATEJHCTBO, KOTOPOE B 9TOH PaboTe ero Ha-
0ogee murepecver, mmemno: «Parmi les éléments de cette adaptation il faut. ..
compter les idées et les institutions que le Prophéte, ,issu de la gentilité“ sarrasine...
emprunta & son ancien miliew».®> Aprop cumraer, wro 9Toif crpye mesam 00AzaH
Beell Tolf opurmHAIBHOCTBIO, KOTOPAZ Bee ke OTIMYAGT ero 0T MoHoTemsma Omb.eii-
CROT0,

Hurepecno, rae me Haxogmr Lammens stz «Reste arabischen Heidentums»,
KOTOpHIE 3ACTABHAN €r0 BHECTH CTO.p 3HAYATEAbHOE AOUNOJAHEHHE B IEPROHAYALBIYTO
dopmyny, ompegermiomy jedo Myxammesa? OkageizaeTcs, 9To Lammens naxognt ix
B pe.nrnosnoii tepmmmosoryn Kopana. Ero sawmamme mpmpieraerT ojme 13 acro (0K0.10
28 pas) erpevaomuxen b Kopame Tepunos, menno— masgid. Xora cosepmanne
sroro Tepwmua B Kopame mpejcTaBigeTea aBropy He COBCEM ACHBIM, N0 OH BCE e
HAX0AUT, YTO 9T0 e €CTh HEOJOrN3M, CO3fanHbIH camum MyxaMmeson fiA HAHMEi0BAHAA
BHOBbL Y9PEMACHHOr0 WM MecTa MoamTRel — «Les masgid sont antérieurs & Mahomet».*

Oamo#t ms ocobemoereii storo Tepmusa B Hopame aBigerea To 006GIOATENRCTSO,
9T0 UPHOAHSNTEAbHO B HOIOBHHE CAYIAGR OH BeIpedaeTed B BHIE BoipaikeHHA: «masgid
al-haram». Ilouemy Tepuun masgid BeTpevaercs Yame BCEro B 5TOM COYETAHUH 1 K YeMy
coberento caeayer ormectd 5Ty masgid al-hardm — HAXOAUT ¥ PasAmTHBIX K3ECETOB
(POTHRONOIOKIIBIE 00bACHEHHA, HO caMoe NOHATHE Beerja Tak UM HHAYE CBA3LIBACTCA
¢ Haa6oit. '

1 Zeitschrift fur Semitistik, I, 1922, 85—96.

2 Recherches de science religieuse. VII. 161—186.
3 Lammens, op. cit., 3/39.

4 Op. cit. 6/42.
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Lammens moKa He 0cTanaBiMBAaeTCA HA 3TOM Bompoce. /14 Hero npefcrastaeTcs
6oqee HATEpECHEIM 0fpaTHThCA KO BTODOil ocobernoern sToro repmuna. Mbr erpesaen
B Kopame wersipe ciywas, Korsa masgid yumoTpeGifeTca Bo MHOKECTBEHHOM THCJE:
masagid. Tpajunmounasg sxsereT#Ka CTAHOBNTCA B TYNAK IEpej 9TAM MHOMECTBEHHBINM
yuctom. 00bAcHAd ero WaM HeUPABHIGHEIN HANICAHHEM, ILIH 0COGEHHOCTHI0 KAKOL0-IHOO
AUAJEKTa, OHA HE MOMET COBMECTHTH 8T0 MHOuecTBeHHoe uncio B Kopane ¢ 00bIqubIM
mpejcraBIenneM 00 efmuoM MeeTe HOKIOHeHA#, yeraHosaemHoM Myxammesom B Haade.

Lammens npejnosaraer, 4To 5T0 MHOKECTBEHHOE YHCJO0 HA10 HPHHATH TAK, KAk
0HO €€Th, YT0 MAsagid 3UAYNT MMEANO: HECKOJBKO MECT NORIOHeHHA, HECK0IbKO masgid.
Yro e MOrMM o3madarh sTH masagid, ecam MBI ne 3HaeM HE 0 Kakoii gpyroii masgid
Bo Bpemena Myxammesa, xpome Kaabi? Quesnmuo, jeto mger o MecTax mOKJoneHas,
cyinecTBoBaBuux 10 Myxammesa, o eBaTmAmmax jJo-mesaMcknX. B yrasanmax ma mocJej-
HIe HeT HejocTaTKa B COOTBeTcTBYlomed .mteparype.! Temeps, B smoxy Myxammesa
n Hopana, Bce Te, KoMy OBLIM NOCBAUIEHB! STH A3bIY€CKHE CRATHANIA, AOMAHEI GBIIH
yerymnTh csoe Mecro Adsaxy. Ho, oveBmino, riassas masgid, mocBAmeHHAA HTOMY
Augaxy, ne Moraa cpasy 3aMeHHTS cO00K BTH MHOTOUUCICHHEIE Masagid, n oHI 0CTANNCH,
HO yixe mocpawennsie exaromy dory. Cropa Kopama: «necra morsonenna (masagid) mpu-
HajJekaT O0ry», €TaHoBATCA Teleph MoHATUBL. OHN 03HAYAKT He 9TO HHOE, KAk TO, UTO
BCE NpEeKHEE MecTa MOKIOHEHHA, BCE CBANEHHBIE MecTA COXPAHAY CBOE 3HAYCHNE,
HO OHM J0JKHB!I HOCBANIATHCA HE MHOKECTBY JOHEIX 0OFOB, a eINHOMY HCTUHHOMY Oory.
Takme mpo.mpaetca cper u na peipamenne: masgid al-haram. Ilog mun we majo momn-
MarTh Hempemenmo Kaafy, mim owpymaiomyno ee MeCTHOCTb, haram 3uaduT BOOOUIE:
cpamennoe Mecro, masgid al-hardm mMomer osuayars BeARYM masgid, TeppuropEA KoTo-
poii o6baABIeHA CBALIEHHOI.

Canrag, uro mog momarmem masgid B smoxy cosgamus Kopama moHumafach faxe
He 0043aTespHno Kakag-To mocTpoiika, Kakoe-To 3jamie, a CHAYaJa MPOCTO ONpeAeJeHHoe
MecTo, u3pecTHad TeppuTopud, — Lammens eme Go.gee 06.JerdaeT moHmManme STOr0 Tep-
muia B Hopaxe.

Ms1 Buguy, 970 anaims TepMuHA Masgid OTKPHIBAET MEpes HAWEN ABTOPOM MUPOKHE
uepenextnsl. Jeso Myxammejsa moaydaer mowoe, cemee ocBemerue. Caosa Hopama
0 ToM, YTO TpPOPOK HECeT NPH3LIB TOAbKO K mpesxuef, crapumuHoif Bepe, k Bepe ABpaana
M JPyrExX HpOPOKOB, MOAyYaeT Heoxmiaumoe moarsepijenne. «L’islam venait rétablir
Iordre ancien. ...Rien me s’opposait dome a la permanence des anciens masgid.
On pouvait continuer a les fréquenter. Ii suffisait d’y adresser au seul Allah. ..
Paix aus fétiches, aus bétyles multiformes! C’étaient des symboles, devenus hélas!
des pierres d’achoppement pour 1'ignorance, s Jwl's., des générations passées. . .
L'islam venait les réduire a leur juste valeur».> loantara Myxammesa, mampasiennas
K HCUO0JL30BAHUI0 CTAphX, NDHBBIYHBIX DPEMNTHOSHEIX TPAANLMH B HHTEpecax HOBOIO

1 Op. cit. 43/79.
2 0p cit. 91/127.
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KYJBTa, T.-e. PYKOBOIUMAA TeMH ke HMUYAbCAMI, KOTOpble ABIAKYT BCEMH HACAZHTE.IAMN
HOBBIX pesmruii,! cramonnted Godee mOHATHA.

Mbr Baguy, uro memoaszosanme Lammens'on repumuotormn Kopana, kak ocodoro
BHJQ HETOYNHKA, 514 Heropnn MyxanmMesa n neiama, ceba oupangato. Ho gan nac mate~
PECUL! He TOIbKO Te J000mbITHEIE BHIBOJBI, K KOTOPSIM IPHXOIAT HAI ABTOP HA 0CHOBAHER
anasmsa Tepmuna masgid B Kopawe, a1 wac eue Gotee mmTepecHoli #piseIcs MeTono-
Jormgeckaa eropesa ero padorl. Tor MeToa, KOTOpsIM moJspsyeTed Lammens B 9roii
cpoeii paoTe, He MOr MM He OWyWAarsca, Rak ocodnlii. llpmerymaa w uaiomenmo,
o ropoput: «Dans cette étude, nous utiliserons la méthode directe, par opposition a la
méthode régressive. Cette derniére plus classique, proeédant du connu au moins connu,
produit comme une erreur de perspective».”? B dem sawawgaerca ocoGeHHOCTH TOrO
MeToJa, KOTOHIM eJaeT M0ab30Batbed 3pech Lammens? Ero 3agaza — peldcHETH 3HA-
yeHne MeKOTOPHIX momarTmii Hopama, 0Oepd 9TH MOHATHA TAKMMH, KAKHAMH OHH OBIIN
B cadom KHopame. ABTop ocofemno octeperaeTca BHOGCHTb B 9TH NOHATHA TOT CMBICA,
KOTOpblif N3BeCTEH HAM Temepb, I KoTopsii onm mpmo6peanm mmoro mosjmee. Ho kanum
obpason ocymeeTBuTh sT0T Meroj? Kaw yauaTh, Kawoii ¢Mblca mMeam BO BpeMeHA LpO-
POKa arH, €TOJh W3BECTHLIE Teleph IOHATHA, ecAM Y HAC HeT WPAMBIX €BijeTeJbCIB
06 sron? 3necs Lammens ofpamaerca K TepMEHY, KaK K HOZAMHHOMY (JaKTY TPONLIOrO,
sadyrcupoBanHOMY B HameM NcToynmke. IlyTenm amainsa 5T0ro TepMHua IO CYWECTBY
0} 11aJeeTca BCKPHITh Cojepikanue, 3aJ10/KEHHOE B Hero B OTAAIEHHBIC BpeMeHa.

[IpukocuoBenne X TepMHHOIOIME, 0cOfOMY BHAY HCTOpHIECKOIO METOYUNEA, AAl-
1IeMY BO3MOKHOCTS Pa0OTE 0006E1M, G0Jee COOTBETCTRYIOIUM 3a12aM NCTOPHKR, METOL0M,
e MOII0 He OCTAHOBHTh BHUMAENE ABTODA HA CAMOM 3TOM HCTOUHHKE, KAK TAKOBOM.
Tepmunosorna Kopana co Becem ee 00raTcTBoM I cBoeodpasmeM He MOLIA He 3amHTEpECO-
BaTh HeCAef0BaTesd, ¢ Hew cToaknyswerocd. I B 1o ke BpeMa OHmTHEI I4a3 He MOr
He 3aMETHTh Beeil cJ0AHOCTH BosHmKawileli oTcroa mpobaemsl. UTo Takoe Morsa Tmpex-
CTaBIATH 3T HOBAd, HeH3BElANHAd MOTBA”

Eme B «Berceau de I'lslam» Lammens BbickasbiBal Taxylo Mbiedb: «La gloire
de Mahomet, c’est— sinon la création (Il a di avoir des prédécesseurs dams les
Kahin) — du moins la fixation de la langue religieuse».® B panmoii paore oH BhICKA-
spipaetcn eue ompesedennee: «ll resterait & écrire un livre sur la formation et
I'évolution de vocabulaire religieux chez Mahomet»>.* Msr Buamy, uTo B 9THX €J0Bax

! TInekno nanst Upuropus Bexwxore k mpocmerutensst Amrami: .. .«videlicet, quia fana
idolorum destrui in eadem gente minime debeant; ...quia si fana eadem bene constructa sunt,
necesse est, ut a cultu daemonum in obsequio veri Dei debeant commutari; ut dum gens ipsa
eadem fana sua non videt destrui, de corde errorem deponat, et Deum Verum cognoscens ac
adorans, ad loca quae consuevit familiarius concurrat... Nam duris mentibus simul omnia
abscidere impossibile esse, non dubium est, quia et iz, qui summum locum ascendere nititur,
gradibus vel passibus non autem saltibus elevantur». Migne, Patrologia latina. T. XCV, p. 70.

2 Op. cit. 4/40.

31914, crp. 88.

© 4 0p. cit. 4/40.
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BLIPHCOBLIBAETCA OCHOBIA HpobdeMa KOpaHnyeckoii TepMHHOOLNL: Kak o00pasoBagach
I KAk 3BOJIOTMORNPOBAJA pesmrnosHas tepmunoserma Kopama. Crasa sToT BOHpoc n
cOBEpIIEHHO TPABNAbHO YKA3LIBAA, YTC OTBET HA HEr0 MOXKET AATh TOABKO Go.birad
u cmenuashhag padora, Lammens BbICKashiBaeT Ipejuodoenne, 9Io HOA0HTH K pas-
pemenmio ero Me#KHO co cropounl memxodormyecrodi. Clest tout un cioté de 1'évelution
psychologique, du développement de la langue religieuse a étudier chez Mahomet».!
Oaunaro mcuxogornuecknii MogXOL K OTOMY BONPOCY MOZET ObTb BeChMA PasAUdHBIM.
Lammens nsbupaer 3gech TOT NYTh, KOTOPBIH COOTBETCIBYET €U0 OOMUM B3LIAJAM
na meropmw cosfamna Hopama. Mslcab o tom, uTo mo evmeciny gexo Myxammena ectb
TOJBKO ajanTanua OmdJeiicKoro MOHOTeUsMa, He IMOKUAReT ero If IPH IOAX0je K Kopanu-
yeckoll TepmuHoxormu. «Il y aurait & étudier dans le détail ses hésitations et aussi
ses méprises, ses emprunts, parfois & peine démarqués aux langues sacrées des serip-
turaires».? «La littérature des Kahin ne pouvait lui fournir que des modéles bicn
insuffisants».® OraaBaa joxxuoe repondeckoil sueprni Myxammesa B TBOpueckoii Gophie
3a c03jaHNe AMA CBOEr0 HApOfA HOBOIO PeJUCHO3HOLO A3bIKA,* Lammens Bce-ike mpmiep-
uBaeTea TPALUMIOHHOTO B3IM44a HA BOHpPOC 0 Tof cpege, Koropad jodmna Osl2 K0CTa-
BHTH IPOPOKY MaTepuat jua ero BioXHoBenma. Bech Bompoc cpeamtTea TakmM 06pazom
K BbIACHEHU0 TOr0, KAk ObLy mepepadoran MyxammenoM A3bik OMOJMH H APYIUX CBAWEHHBIX
KHHT.

JlioGombrTiio, 9To 9T 001AA YBEPEHHOCTH B 3aMMCTBOBAHROGTH PeJHIHO3HLIX NOHA-
1if n peqnrosnoii tepmmuosormn Kopama, pasjedsemas m Lammens’on, e coBmagaer
¢ TeMI NpHeMAMH HCCJIefOBAHNS, KOTOphle, BHJUMO, AHKTYITCA €My CAMHM MATepHaaoM.
Tak, erapasch geraspno mpoanaiusnposarh Hpoucxokienne Tepymua masgid, Lammens
Bedes sa TexcroM [fopana meo6Xopnmo obpaimiaerca He K 4eMy JpyroMy, Kak K ApepHeii-
HeMy apaderomMy MCTOYHHKY —- gO-Heaanckoil mosamu.® Ciesyer ckasarh, 410 I BLIBOJHI,
KOTophle JeJaeT aByYop U3 Beeil cpoeif paloToi, OKA3BIBAIOTCA HE B JyXe €0 MPUOPHLIX
npeAnodoKennii o mpoucXomJeHHd peJuruosHoif repMmuogormi Kopama: Xord ‘Tepmui
masgid He ABIn€TCA HPOAYKTOM HOBATOPEKOIO M30GPETEHIA cAMON0 PEJNFHOZHOI0 pedhopma-
TOpa, HO OH HE ABIAETCA M TEPMHIOM, 3aNMCTBOBAHHLIM W3 Kakof-umbo gymaoif pesmru-
03HOH CP@ABI — 9TOT TEPMHH BMeCTe €O CKpBIBAIOLIUMCA 3 HHM IOHATHEM HpHHECeR
B Kopan Too emabuolo erpyeii, Kotopad, 10 Mmennio camoro Lammens’a, jafa mesamy
n NOUlb W OPHIHHAIBHOCTD, OTIMYAIONYI0 ero 0T APYIUX pedurnii W ApYFMX KYJBTYP.

1 Op. cit. 45/81.

2 Op. cit. 4/40.

3 Op. cit. 5/41.

4 Op. cit. 4/40. «Il lutta courageusement, et non sans succes, contre «la difficulté de
forger des vocables bien & lui pour des pensées et des conceptions étrangéres & son idiome
national et & son pays». Pour le réformateur qoraifite, il ne s’agissait de rien moins que de
créer, de fagonner de toutes pidces la langue, le style religieux inexistants en arabe».

5 Op. cit. 78/114. « Nous venons d’éxaminer — I’on nous permettra d’ajouter: de retourner
en tous les sens, les plus anciens textes: ceux du Coran et de la poésie ol figure I’expression
masgid».
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Moasosa wmrorm, ciejyer OTMETHTH Bee TO HOBOE, 4To BHOCAT KEAra Lammens’a
3 nayvenne Tepmumnogornu HKopawa. Cpeim mourm moamoro paBHopywis, Habuiogaso-
merocs B coBpeMedHoff Hayke, K HM3Y9eHHI0 KopaHuyeckoif TEPMEHOJIOTHH, KaK TaKOBOi,
tajauTamsag kuumra Lammens’a ARJAeTeAd HEOKEJAAHHRIM W CUACTAMBRIM HCKIIOYCHHEM.
[loeatuB cBo0 paGoTy mpemmymecTEeHHO anaIM3Y HEKOTOPHIX Tepmuno Hopana, aptop
TGM CAMBIM HOABOAAT HAC BILIOTAYI K BONPOCY O HECOXOAHMOCTH IEpecMOTpa 0OBIYHOIO
mogxoja K Tepmmuogornm stoli rumrm. fIsmx Hopana orassipaetca Gorareid u cogepika-
TeJpHBHIM MaTepHAJOM 0, ABIaAch CaM Y0 cede 0COOLIM BHLOM HCTOYHHKA AJA HCTOPUH
HcJaMa, HYRJAeTCA B caMocTOTefbHoM naydennnu. lluTepecnple pesyJbTarhl, KOTOPRX
gocruraer Lammens, noapsydch HOBBIM MaTepHafoM, 3acTaBidid erc MOCTABATH BONPOC
M 0 HOBOM MeTofe. ITOT METeJ AaeT HCTCPHRY BOBMOMHOCTH NPOHEEHYTH B YX SNOXE,
He §oAch MPHBHeCEHUA B Hee COBDPEMEHHBIX YKOPeHUBUIHXCH IpeiCTaBgenmii.

Bee smu obuwme npepmociiaky uosell pabotm Lammens’a aerawT ee upessbivaiinoe
Henuolf A3 Kamaoro, HuTepecyioueroca BompocoM nsydeHna Hopawa poofme n ero
TEPMEHOLOIME B YACTHOCTH.

Mowno caesaTh apropy TOJABKO OAHH VIIPEK: I0YeMy OH, CTOIb 0CHOBATeAbLIO
peKOMeNAysa ApyruM opumenTainctam «rajeunir leurs fiches»? 3 odsacTn HonmMamma
OCHOBHBLIX HHCTHTYTOB IIcJaMa, He CEJIAJ TOTO Ke caM IO OTHOWEHNW K BOMPOCY 0 MPo-
NCXOMASHIN PEAUIHO3HGIX TonATHN B peanrmosnofi Tepmmnosornz Kopasa?

1 Op. cit. 4/40.
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